Zmluva o spoluprdci medzi
Lekarskou fakultou Univerzity Komenského v Bratislave (LF UK)
a
spolo¢nost'ou PLEURAN s.r.o.

uzatvorena podl'a § 269 o0ds.2 zakona ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskor$ich
predpisov (Obchodného zakonnika)
medzi zmluvnymi stranami

Pleurans. r. o.

Sidlo: Nové Zahrady I, €. 13/A, Bratislava 821 05

Zastupeny: Martin Polak, konatel’; Miroslav Janov, konatel
ICO: 35 798 939

DIC: SK2020257899

Zapisany: Bratislava I, odd. Sro, v1.£.22756/B

Banka: Unicredit Bank

Cislo a¢tu: SK40 1111 0000 0066 2543 9184

(d’alej len "Pleuran™)

Univerzita Komenského v Bratislave, Lekarska fakulta

Sidlo: Spitalska 24/813 72 Bratislava
Zastapeny: prof. MUDr. Juraj Stefio, DrSc., dekan
DIC : 2020845332

IC DPH: SK2020845332

ICO: 00397865

Zriadena (zapisana): V Registri organizacii
Bankové spojenie : Statna pokladnica
Cislo uctu : SK09 8180 0000 0070 0008 3004

(d’alej len "LF UK")

(d’alej Pleuran a LF UK spolu aj ako "zmluvné strany" alebo jednotlivo ktorakol'vek z nich len
ako "zmluvna strana™)

l.
Preambula

1.1 Pleuran je spolo¢nostou zalozenou podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktora sa
zaobera predovsetkym vyrobou vyzivovych doplnkov a vyskumom a vyvojom v oblasti prirodnych a
technickych vied.

1.2LF UK je verejnou vysokou Skolou zaoberajucou sa aj vyskumom a experimentalnym
vyvojom V oblasti medicinskych vied, so skusenostami $ koordinaciou interdisciplinarnych

Stadii.



1.3LF UK realizuje biomedicinsky vyskum - monocentricka prospektivnu

jednoducho zaslepenu S§tidiu: Imunomodula¢ny Gc¢inok pleuranu (B-glukan ziskany
z Pleurotus ostreatus) ajeho klinicky vyznam u pacientov s CHOCHP trpiacich castymi
infekénymi exacerbaciami. Pilotna “proof-of-concept-stadia” je pilotnou fazou vyskumu
hodnotenia vplyvu vyzivového doplnku na klinicky stav a vybrané parametre oxida¢ného stresu
a zapalové markery V sére pacientov s akutnymi
exacerbaciami u CHOCHP velmi tazkého stupna (dalej ako
LStiidia“). Za spolupracu a poskytnutie materidlneho zabezpelenia pri realizacii — Studie
poskytne Pleuran LF UK odmenu podla ¢lanku II tejto Zmluvy. Biomedicinsky vyskum bude
prebiechat’ plne v sulade so schvalenym protokolom Studie (d’alej len Protokol), tvoriacim
neoddelitel'nu prilohu tejto zmluvy.

1.4 Pleuran zabezpeduje Gast’ ¢innosti zo Stadie, ato: spolupraca pri tvorbe Protokolu, dodanie

potrebnej medikécie podl'a Protokolu, zabezpecenie zdrojov pre nakup potrebnych imunodetekénych
kitov.

1.5 LF UK zabezpeduje ¢ast’ Cinnosti zo Studie, ato: klinicky manazment pacienta v sulade

s protokolom biomedicinskeho vyskumu, ktory je v sulade so zadsadami spravnej
klinickej praxe, ako aj stanovenie parametrov oxida¢ného stresu a zapalovych
markerov v sére.

1.6 Biomedicinsky vyskum s humédnnym vyzivovym doplnkom v ramci Stadie bude plne v sulade

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

S ustanoveniami zdkona ¢. 576/2004 Z.z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach suavisiacich
s poskytovanim zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov, ako aj
zakona ¢. 362/2011 Z.z. o liekoch azdravotnickych pomodckach ao0zmene adoplneni
niektorych zékonov.

Il.
Predmet zmluvy

V ramci Stadie sa predpoklada celkovo 30 zaradenych pacientov s chronickou obstrukénou
chorobou plac (CHOCHP) spiiiajucich inkluzne kritéria podla protokolu biomedicinskeho
vyskumu na pracoviskach Univerzitnej nemocnice Bratislava. Pacienti absolvuji popri odbere
Zilovej krvi vySetrenia a tkkony, ktoré su obvyklé v ramci klinického manaZmentu ich zdkladného
ochorenia (napriklad spirometrické vySetrenie, vyplnenie Standardizovanych dotaznikov
zameranych na kvalitu zivota aSymptomy, zaznam klinického priebehu pocas trvania
biomedicinskeho vyskumu).

Pleuran sa zavizuje poskytnut’ LF UK finan¢né prostriedky vo vyske 9 999 € na materidlne
zabezpecenie spojené s realizovanim Stidie, prevazne na nakup imunodetekénych kitov.
Zmluvné strany sa zavizuju pri realizicii Stadie pristupovat k svojim povinnostiam s
odbornou starostlivost'ou a plnit’ si svoje povinnosti riadne a véas. Zmluvné strany s povinné
konat’ Cestne a svedomito, dosledne vyuzivat vSetky zakonné prostriedky, vykonavat svoju
¢innost vV sulade S platnymi zdkonmi a inymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky,
dodrziavat medzinarodné zasady spravnej Klinickej praxe a podmienky vychadzajuce z
Helsinskej deklaracie 0 l'udskych pravach (ICH Guideline for Good Clinical Practice and
Declaration of Helsinki v platnom zneni), a v protokole Studie a vietkych jeho dodatkoch a
uplatiovat’ vsetko, ¢o podla svojho presvedCenia vV ramci vSeobecne zavaznych predpisov
pokladaji za prospesné.

Zmluvné strany beri na vedomie, ze LF UK je vedicim subjektom pri realizacii Stadie, pod
vedenim a riadenim ktorého sa Stadia realizuje a ktory pisomne ozndmi finalny Protokol
Stadie a akukolvek zmenu Protokolu hned” ako bude zavedena a LF UK aj Pleuran sa
zavizuje postupovat’ podla aktualneho znenia Protokolu a vykonavat’ svoju Cinnost’ v sulade
s pisomnymi dohodami, ktoré upravuju poziadavky tykajuce sa postupu v ramci vykonavania
Stadie a ktoré budu predkladané Pleuranom pripadne podnetované LF UK.



2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

3.1

3.2.

Zmluvné strany s povinné navzajom Si oznamit' vsetky podstatné okolnosti, ktoré zistili pri
svojej ¢innosti, ako aj okolnosti, ktoré mozu mat’ vplyv na zmenu vykonavania Stadie. LF UK
sa nemoze odchylit od pokynov stanovenych v Protokole Studie bez predchadzajiiceho sthlasu
Pleuranu a od medzinarodnych zasad spravnej klinickej praxe.

Kazda zmluvna strana bude vykonavat svoje Cinnosti na svoje nebezpecenstvo V
dohodnutom case.

Kazda zmluvna strana je opravnena poverit' vykonanim Svojich ¢innosti svojich zamestnancov
a na zaklade pisomného suhlasu oboch stran i externych dodavatel'ov alebo akékol'vek tretie
osoby (dalej len ,spolupracujiice osoby), ktoré su dostatotne kvalifikované, zaskolené,
spolahlivé a spiiajuce podmienky vykonu takejto ¢innosti a ktoré musia spifiat’ a na ktoré
musia byt prevedené vSetky podmienky a povinnosti stanovené v tejto zmluve.

Zmluvné strany sa zavizuju poskytovat’ si nevyhnutni a bezodkladnd stc¢innost’ pocas realizacie
Studie, spoéivajucu najmé v konzultaciach, poskytovani vysvetleni a interakcii. Pre tento ucel si
Zmluvné strany urcia zodpovedné osoby, ktoré budi prislu$nu zmluvnt stranu zastupovat’.

Kazda zmluvna strana zodpoveda za skody spdsobené porusenim Ssvojich povinnosti, ktoré jej
vyplyvaju z tejto Zmluvy alebo z pravnych predpisov, a je povinna nahradit $kodu tym
sposobenu druhej strane.

Zmluvné strany sa d’alej zavdzuji navzdjom si nahradit’ Skodu Vv plnej vySke v pripade, ze
zmluvnej strane vznikne skoda (a to vratane pripadnych pokut od Statnych alebo verejnych
organov) v dosledku konania alebo nekonania druhej zmluvnej strany v rozpore s touto
zmluvou, alebo pravnymi predpismi, ktoré je zmluvné strana povinna dodrziavat.

Zmluvné strany sa zavdzuju dodrziavat’® mlcanlivost’ o vSetkych skutocnostiach, ktoré sa
v stivislosti s realizaciou $tudie dozvedia a to po dobu trvania tejto Zmluvy, jej prediZenia a po
dobu 10 rokov od uplynutia alebo skon¢enia platnosti tejto Zmluvy.

ll.
Doverné informacie

So vsetkymi informéciami, udajmi, obchodnymi tajomstvami, privilegovanymi zdznamami
(zdznamy ziskané na zaklade profesiondlneho alebo doverného vztahu, ktoré sa nesmu
zverejnit’ bez stthlasu 0soby, od ktorej boli ziskané) a inymi dovernymi alebo sikromnymi
informaciami (vratane, vysledkov alebo vystupov Stidie, informacii na internetovych
strankach zmluvnej strany chranenych heslom), ktoré spracovala alebo prisla do styku
zmluvna strana, alebo spolupracujice osoby (stihrnne "Doverné informacie"), bez ohl'adu
na to, ¢i su v papierovej, elektronickej alebo inej forme, buda zmluvné strany zaobchadzat
ako s dovernymi. Zmluvné strany sa zavizuju, ze Doverné informacie nezverejnia tretej
strane, ani ich nepouziju pre iné ucely, pokial” k tomu nedostanu pisomny sthlas alebo
pokyn na spristupnenie informacii od druhej zmluvnej strany. Aj takéto pripadné
zverejnenie informécii sa vSak poskytuje iba v miere pozadovanej pre ucely Stidie a
stanovenej zakonom. Zmluvna strana sa zavédzuje pisomne zaviazat’ k ml¢anlivosti vsetky
spolupracujice osoby, pricom zmluvna strana nesie za tieto osoby zodpovednost’, vratane
zodpovednosti za  Skodu nimi sposobent. Zmluvna strana zabezpeCi, ze vSetky
spolupracujuce budu pri vykonavani akejkol'vek sluzby alebo Cinnosti v suvislosti so
Stadiou viazani minimélne rovnakou povinnostou mléanlivosti ako zmluvna strana na
zaklade tejto zmluvy, a to este pred tym, ako im bude spristupnena akakol'vek informacia,
ktora je alebo mdze byt podla tohto ¢lanku zmluvy povazovana za doverna informéciu.

Pokial" by bola zmluvna strana zo zédkonom stanovenych dovodov povinna Doverné
informacie komukol'vek spristupnit’ v pripadoch, kde to vyzaduje zédkon alebo prislusny
kompetentny organ, ozndmi to bez zbyto¢ného odkladu eSte pred poskytnutim takejto
informacie, pisomne druhej zmluvnej strane a podl'a moznosti pocka na pokyny/sthlas
druhej zmluvnej strany. V kazdom pripade, spristupnenie Dovernych informacii sa
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3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

5.1.

5.2.

5.3.

poskytne len v nevyhnutnej, zakonom stanovenej miere a v ¢ase poskytnutia tychto

informacii musi byt o tejto skutocnosti druhd zmluvna strana pisomne informovana.

Povinnosti tykajice sa ochrany Dovernych informacii uvedené vysSie neplatia alebo

stracaju platnost’ v pripade informadcii, ktoré:

a)  boli uz verejnosti dostupné alebo sa postupne stali dostupnymi inym
spésobom, nez neopravnenym zverejnenim informacii zverejiiujucou
zmluvnou stranou alebo jej spolupracujiicou osobou;

by  boli uz zverejiiujucej zmluvnej strane zname inak neZz poskytnutim od
druhej zmluvnej strany alebo ziskanym ¢i vytvorenim v priebehu alebo v
suvislosti s realizaciou Studie, o moze preukazat’ pisomnymi dokazmi;

c)  boli zverejnujacej zmluvnej strane odhalené tretou stranou, ktora ich dostala
od druhej zmluvnej strany priamo alebo nepriamo, avSak nie dovernym
sposobom,;

Vyssie uvedené povinnosti stanovené v tomto ¢lanku zavizuji zmluvné strany a vsetky

spolupracujice osoby odvodzujice svoju povinnost’ ml¢anlivosti od zmluvnej strany, bez

Casového alebo miestneho obmedzenia, t.j. platia aj po skonceni platnosti tejto zmluvy a

vykonavania Stadie.

Ustanovenim tohto ¢lanku zmluvy nie su dotknuté prava zmluvnych stran na pouzitie

vysledkov Studie v zmysle ostatnych ustanoveni tejto zmluvy.

V.
Publikacie

Vysledky a vystupy Stadie, jej ¢asti, akékol'vek informécie ziskané pri realizacii Stadie
moézu byt zmluvnymi stranami publikované Vv akejkol'vek forme najmid vo forme
abstraktu, prezentacie, prispevku alebo publikacie na zaklade pisomného suhlasu oboch
stran. Zaroven obe strany tymto deklaruji, Ze nebudi bezdovodne odmietat’ suhlas s
publikaciou.

V.
Osobné udaje

Zmluvné strany si povinné v priebehu realizacie Stadie a aj po jej skonéeni dodrziavat a

dbat’ na prislusné pravne predpisy v oblasti ochrany osobnych udajov a informacii o osobnych

pomeroch fyzickych osob zaradenych do Stidie. LF UK sa zavizuje zabezpegit' informovany

stihlas ¢astnikov Stadie pred ich zaradenim do Studie.

Pleuran poskytne LF UK osobné udaje vietkych spolupracujucich osob, ktori sa budii na Stadii

akymkol'vek sposobom spolupodiel’at, a tieto idaje bude aktualizovat’ pocas trvania platnosti

tejto Zmluvy.

LF UK sthlasi s pouzitim a spracovanim udajov Pleuranom tykajicich sa LF UK. LF UK

potvrdzuje, Ze zabezpeéi, aby vSetky spolupracujuce osoby poskytli Pleuranu sthlas so

spracovavanim osobnych udajov, vratane mena a priezviska, kontaktnych informacii,

pracovnych skusenosti, odbornej kvalifikacie, publikacii, suhrnov, dosiahnutého vzdelania,

informécii 0 vykone povolania, vybaveni pracoviska, kapacite pracovnikov a d’alsie, ktoré

sivisia S vykonavanim Stidie. Suhlas s pouZitim a spracovavanim osobnych udajov podla

tohto odseku sa dava na nasledovné ucely:

a)  vykonavanie Stadie;

b)  kontrolu Statnymi institaciami, Pleuranom, auditormi, ich zastupcami; splnenie
pravnych  poziadaviek, uchovavanie v databaze pracovisk, odbornych pracovnikov a
ostatnych zamestnancov na pouzitie vV buducich Stadiach;



5.4.

5.5.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

7.1.
7.2.
7.3.

b)

c)  prenosu tychto udajov do krajin mimo tzemia Slovenskej republiky, vyhodnocovania
&innosti pracovisk a prislugnych osob zacastiujicich sa vykonavania Stidie.

Povinnosti podl'a tohto c¢lanku zmluvy je LF UK povinnd preniest aj na jednotlivych
dodavatelov LF UK, zamestnancov alebo akékol'vek osoby zucastiiujiice sa na Stadii a je
povinna zabezpecit ich plnenie aj zo strany tychto subjektov.

Povinnosti stanovené v tomto ¢lanku zavdzuji LF UK a vSetky subjekty odvodzujuce svoje
povinnosti od LF UK bez casového alebo miestneho obmedzenia, t.j. platia aj po skonceni
platnosti tejto zmluvy a vykonavania Stidie.

VI.
Vlastnictvo materialov, udajov a vysledkov

Zmluvné strany suhlasia, Ze vietky materialy a idaje ziskané pri realizovani Studie buda

vlastnictvom Pleuranu.
Zmluvné strany d’alej sthlasia, e Pleuran bude vlastnikom kazdého vysledku zo Studie,
vynalezu (bez ohl'adu na jeho patentovatelnost’), know-how, autorského diela, obchodného
tajomstva, technoldgie, ainych prav duSevného vlastnictva, ktoré budi vysledkom
realizovania Stadie, vysledkom pouZitia akéhokol'vek produktu alebo materidlu v ramci
Stadie. LF UK zaroveii zabezpedi, ak to bude potrebné, aby vietky takéto vysledky,
vynalezy alebo iné prava duSevného vlastnictva podla tohto odseku boli bezodkladne
spristupnené spolo¢nosti Pleuran a prevedené na spolo¢nost’ Pleuran. LF UK suhlasi, Ze na
ziadost’ a naklady spolo¢nosti Pleuran, uskuto¢ni akékol'vek nevyhnutné ukony potrebné
na ziskanie patentu alebo inej ochrany dusevného vlastnictva spolo¢nostou Pleuran.

Zmluvné strany prehlasuju, ze thrady podla ¢lanku 2.2 zahfnaju vsetky vydavky a rezijné
naklady LF UK a/alebo jej spolupracujiicich 0séb v suvislosti s realizaciou Studie.

LF UK sa zavidzuje, Ze neuzatvori s tretou osobou akukol'vek zmluvu, ktord by bola v
rozpore so zaujmami spolo¢nosti Pleuran, alebo by ohrozovala jej zaujmy, najmé ktora by
akymkol'vek sposobom vyludila alebo obmedzila pravo Pleuran na vysledky Studie,
vyndlezy alebo iné prava duSevného vlastnictva, ktoré vzniknll alebo budu pri realizovani
Stadie vytvorené.

LF UK suhlasi, ze poskytne nevyhnutni suéinnost spolocnosti Pleuran pri podavani
ziadosti, prevode vlastnictva, poskytne vyhlasenia, ktoré budi potrebné pre ziskanie
akéhokol'vek patentu, autorského prava, alebo inej formy ochrany duSevného vlastnictva a
zabezpeci aj sucinnost’ spolupracujucich osdb, tak aby sa dosiahol ucel tohto ¢lanku. V
pripade vzniku dodato¢nych nékladov spojenych s tymto bodom, spolo¢nost” Pleuran
poskytne dodato¢né finan¢né zdroje LF UK po predchadzajacom dohovore.

VILI.
Doba trvania a ukonéenie Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd a jej platnost’ a u¢innost’ konéi ukonéenim Stadie.
Zmluva moze byt ukon¢end aj dohodou zmluvnych stran.

Ktorakol'vek zmluvna strana je opravnena odstipit’ od tejto Zmluvy na zaklade pisomného
odstupenia, ktoré nadobuda ucinnost’ jeho dorucenim druhej zmluvnej strane na adresu
uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, a to v nasledujucich pripadoch:

ak niektora zmluvna strana porusi niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy a neodstrani zavadny
stav ani v lehote 30-tich dni od dorucenia vyzvy na napravu,;

ak bude na niektort zo zmluvnych stran vyhlaseny konkurz alebo restrukturalizécia, alebo
bude navrh na vyhléasenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku;
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7.5.

7.6.

7.7.

8.1.

8.2.
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c)

d)

ak je niektord strana v platobnej neschopnosti alebo ide do likvidacie z inych pri¢in ako je
transformécia alebo zluCovanie, nema urcené¢ho pravneho nastupcu, ktory by prevzal jej
aktiva (majetok) a zavdzky a neuzavrie dohodu alebo iné vysporiadanie so svojimi
veriteI'mi;

ak niektorda zmluvnd strana strati opravnenie, ktoré je pre riadne a vcéasné plnenie
povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy nevyhnutné; alebo ak potrebné opravnenie,
povolenie, stihlas alebo vynimka je odvolané, odlozena jeho platnost, alebo vyprsi doba,
na ktort bolo vydané.

Ukoncenie Zmluvy nebude mat’ vplyv na pravo niektorej zo stran vykonat pravne
opatrenia voc¢i druhej strane v suvislosti s predchadzajicim porusenim zmluvy druhou
stranou.

Ustanovenia uvedené v tejto Zmluve , ktoré sa tykaju zabezpecenia doverného charakteru
informéacii, publikécii, osobnych udajov, prav dusevného vlastnictva, uchovavania
zdznamov, ako aj d’alSie ustanovenia, z ktorych povahy vyplyva, Ze maju trvat aj po
ukonceni platnosti tejto Zmluvy, zostanu v platnosti bez ohl'adu na ukoncéenie Zmluvy.

V pripade, Ze platnost’ tejto Zmluvy bude ukoncena, Pleuran bude mat’ opravneny pristup
ku vSetkym vystupom, datam, informacidm, inovacidm a vynalezom, ktoré vznikli pocas
Stadie, ako aj k pouzitiu vietkych diel v stave akom st ku diiu ukondenia Zmluvy: Pre
tento ucel sa LF UK zavdzuje previest na Pleuran vSetky materialy, vysledky a udaje
podla ¢lanku VI. tejto Zmluvy v stave, alebo §tadiu rozpracovanosti v akom sa ku dilu
skoncenia Zmluvy nachadzaju.

Ustanoveniami tohto ¢lanku Zmluvy nie st dotknuté prava zmluvnych stran ukoncit
platnost’ tejto Zmluvy za podmienok a spésobom stanovenym vo vSeobecne zaviznych
pravnych predpisoch. Pokial’ zmluvna strana prerusi ¢i ukonéi plnenie svojich povinnosti
v rozpore so Zmluvou alebo pravnymi predpismi, je povinna nahradit’ druhej zmluvnej
strane skodu, ktoru jej tym sposobi.

VIII.
Zavereéné ustanovenia

Zmluvna strana nesmie postupit’ akékol'vek prava a zavazky z tejto Zmluvy tretej strane bez
pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany.

AK nie je uvedené inak, vetky oznamenia a komunikacia Vv stvislosti S touto Zmluvou
(Oznamenie) budu uskuto¢nené pisomne a zaslané doporuc¢enou postou druhej zmluvnej
strane na adresu

LFUK:

RNDr. Monika Durfinové, PhD.

Lekarska fakulta Univerzity Komenského v Bratislave

Ustav lekarskej chémie, biochémie a klinickej biochémie

Sasinkova 2, 813 72 Bratislava

02/59542 575

e-mail: monika.durfinova@fmed.uniba.sk

Pleuran, s.r.o.:
Andrea Vrtikova
¥ |

e-mail: Andrea.vrtikova@imunoglukan.com
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Ziadne dodatky alebo zmeny tejto Zmluvy alebo jej priloh nebudii platné, pokial sa
nevykonaju formou pisomnej dohody podpisanej zmluvnymi stranami.

Ak je vydany novy Protokol Studie alebo jeho dodatky, je Pleuran povinny existenciu a
obsah novych alebo doplnenych dokumentov oznamit' druhej zmluvnej strane. Zmluvné
strany sa zaviazuji postupovat’ podl'a novych alebo zmenenych dokumentov od okamziku ich
oznamenia prislusnej strane.

Zmluva a vztahy zmluvnych stran sa budu riadit’ a budu interpretované v stlade so
zakonmi a prisluSnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa v
zmysle ust. § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika dohodli, ze ich
zaviazkovy vzt'ah sa bude riadit’ Obchodnym zékonnikom.

V pripade, ze by ktorékol'vek z ustanoveni tejto Zmluvy bolo ¢i sa dodatocéne stalo
neplatnym alebo neu¢innym, budu ostatné jej ustanovenia posudzované ako oddelitelné a
platnost’ ¢i uc¢innost’ tejto Zmluvy ako celku zostane zachovana. Pre tento pripad sa tcastnici
Zmluvy zavizuju na zaklade vzajomnej dohody nahradit neplatné alebo neGcinné
ustanovenia takym ustanovenim, ktoré bude najlepsie z odpovedat’ ucelu tejto Zmluvy a voli
zmluvnych stran pri jej uzavreti.

Zmluvné strany sa zavézuju, ze pri vzniku prekazok pri plneni zmluvy a pri vzniku sporov
vynalozia maximalne tsilie na ich urovnanie vzajomnou dohodou. Pripadné spory vyplyvajtce
z tejto zmluvy sa buda riesit’ podla pravneho poriadku Slovenskej republiky na miestne
prislusnych sudoch.

Zmluva je napisana Vv Styroch vyhotoveniach, dvakrat pre Pleuran a dvakrat pre LF UK.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom, kedy bola podpisana oboma zmluvnymi Stranami.
Téato zmluva nadobuda u¢innost’ diilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmlav. Za ucelom preukazania nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy LF UK
poskytne Pleuranu ihned’ pisomné potvrdenie o zverejneni zmluvy, o ¢o Pleuran podpisom
tejto zmluvy ziada LF UK. LF UK bezodkladne zasle Zmluvu na zverejnenie; pokial
neddjde k zverejneniu do 7 dni odo dna jej uzavretia, moéze Pleuran podat’ navrh na jej
zverejnenie. LF UK je povinna zabezpeCit’ nespristupnenie tych ustanoveni tejto Zmluvy,
ktoré obsahuju informaciu, ktora sa podl'a platnych pravnych predpisov nespristupnuje.
Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, Ze ju uzavreli
slobodne a vazne, urCite a zrozumitelne, a na potvrdenie toho, Ze obsah tejto zmluvy
zodpoveda ich skuto¢nej a slobodnej voli, ju vlastnoru¢ne podpisali.
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